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Objednávate ľ:

Poskytovate r:

Zmluva o marketingovej spolupráci

uzavretá medzi

Elegance travel, s.r.o,
So sídlom: Podháj 57, 97405 Banská Bystrica
v zastúpení: Jana Kiššová - konateľ
IČO: 47493623
DIČ: 2023916763
IČ DPH: SK 2023916763
Bankové spojenie: ČSOB, a. s.
IBAN:SK31 750000000040 18972455
SWIFT: CEKOSKBX
Spoločnosť je zapísaná: Okresný súd B. Bystrica. oddiel: Sro, vložka č. 25332/S

(ďalej len "objednávateľ")

Letisko Sliač, &Q. s,
So sídlom: Letisko Sliač, 962 31 Sliač
v zastúpení: Ing. Roland Schaller - predseda predstavenstva a výkonný riaditeľ
IČO: 36 633 283
IČ DPH: SK 2021915093
Bankové spojenie: ČSOB a. s. pobočka Banská Bystrica
Číslo účtu: 400190992717500
IBAN: SK76 7500 0000004001909927
Spoločnosť je zapísaná: OR Okres. súdn B. Bystrica oddiel: Sa,
vložka č.: 808/S

(ďalej len "posky1ov~dcrCG)

Čl. I
Predmet zmluvy

l. Poskytovateľ je oprávnený prenajať reklamnú plochu v priestoroch Letiska Sliač:
a) l ks - Externý banner - verejné parkovisko Letiska Sliač (l ks - 2,80 m x 2,80 m);

v hodnote 125 € bez DPH / mesiac.
b) l ks - Web banner objednávateľa na stránke www.airportsliac.sk-sekcia ••Partneri ••

s prepojením na web stránku objednávateľa;
v hodnote 15,00 € bez DPH / mesiac

2. Zmluva o marketingovej spolupráci sa uzatvára na dobu určitú: od 1.2.2018 do 31.12.2018

http://www.airportsliac.sk-sekcia
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3. Účelom tejto zmluvy je v súlade so zámermi obchodnej politiky objednávatel'a zaistiť
prostredníctvom poskytovateľa efektívnu reklamu jeho obchodného mena, služieb a činností
a pozitívne ovplyvňovať verejné povedomie o kvalite a technickej vyspelosti jeho produkcie.

Čl. II
Práva a povinnosti zmluvných strán

l. Poskytovatel' sa zaväzuje zabezpečiť umiestnenie reklamy na základe čl. I. bod 1~

2. Objednávateľ sa zaväzuje dodať poskytovateľovi vyhotovené reklamy na umiestnenie na
základe pokynov poskytovatel'a.

3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť:
a) priestory na umiestnenie reklamného banneru spoločnosti Letisko Sliač, a. s.;
b) priamy link zo stránky spoločnosti na web letiska Sliač www.airportsliac.sk.

4. Objednávateľ je povinný pri vstupe do priestorov letiska sa riadiť pokynmi zamestnancov
oddelenia ochrany letiska Sliač.

5. Objednávateľ je povinný odstrániť umiestnenú reklamu na prenajatej ploche na vlastné náklady
najneskôr do 15 dní od ukončenia zmluvného vzťahu. Po tomto termíne bude predmetná reklama
demontovaná a zlikvidovaná poskytovateľom a objednávateľovi budú vyfakturované vzniknuté
náklady na demontáž a likvidáciu reklamy.

Čl. III
Vzájomné vyrovnanie

1. Finančná hodnota za plnenie poskytovateľa poskytnuté objednávateľovi, bližšie uvedené v Čl. I.
tejto zmluvy, predstavuje l 540,00 EUR bez DPH.

2. Finančná hodnota za plnenie objednávateľa poskytnuté poskytovateľovi bližšie uvedené v Čl. II.
tejto zmluvy, predstavuje l 540,00 EUR bez DPH.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že najneskôr do 15 dní po ukončení plnenia dôjde u každej zo
zmluvných strán k vystaveniu faktúry za uskutočnené plnenie. Vo faktúrach bude uvedený text
"vzájomný zápočet". Zmluvné strany sa dohodli, že takto vystavená faktúra bude predmetom
vzájomného zápočtu.

4. Pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy zaniknú uplynutím splatnosti tej faktúry, ktorá bola
doručená ako posledná, a teda dňom, kedy splatnosť poslednej faktúry uplynula, dôjde
k vzájomnému započítaniu pohľadávok.

Čl. IV
Osobitné zmluvné dojednanie

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že:
a. všetci zamestnanci alebo akékoľvek fyzické osoby vykonávajúce práce alebo služby (s

výnimkou SZČO), prostredníctvom ktorých bude zmluvná strana plniť svoje povinnosti
podľa tejto zmluvy, majú so zmluvnou stranou riadne uzatvorenú pracovnú zmluvu alebo
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obdobnú zmluvu podľa zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práca (ďalej len "Zákonník
práce");

b. osoby uvedené v písm. a) tohto odseku nevykonávajú pre zmluvné strany nelegálnu prácu v
zmysle ust. § 2 ods. 1 zákona č. 8212005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len "Zákon o nelegálnej práci") ani prácu
špecifikovanú ako nelegálne zamestnávanie v zmysle ust. §2 ods. 2 a 3 Zákona o nelegálnom
zamestnávaní a teda, že zmluvné strany žiadnym spôsobom neporušuje zákaz nelegálne
práce a nelegálneho zamestnávania podľa ust. § 3 ods. l až 3 Zákona o nelegálnom
zamestnávaní;

c. nie sú mu známe žiadne skutočnosti, na základe ktorých by zmluvnej strane v súvislosti s
uzatvorením a plnením tejto zmluvy s druhou zmluvnou stranou hrozilo akékoľvek riziko
porušovania ust. § 7b ods. 5 Zákona o nelegálnom zamestnávaní a teda ani prípadné uloženie
pokuty podľa ust. § 7b ods. 7 až 10 Zákona o nelegálnom zamestnávaní;

d. nie sú mu známe žiadne skutočnosti a ani nedisponuje žiadnymi dokladmi alebo osobnými
údajmi fyzických osôb, prostredníctvom ktorých poskytovateľ dodáva objednávateľovi
prácu alebo poskytuje službu, z ktorých by mohol objednávateľ v zmysle ust. § 7b ods. 6
Zákona o nelegálnom zamestnávaní zistiť a skontrolovať, že dodávateľ porušuje zákaz
nelegálneho zamestnávania;

e. v celom rozsahu zodpovedajú za dôsledky vyplývajúce z vyššie uvedených vyhlásení a
uvedomuje si, že tieto vyhlásenia boli zo strany zmluvných strán rozhodujúcimi pre
uzatvorenie tejto zmluvy s dodávateľom.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade ak bude zo strany kontrolného orgánu uložená pokuta
podľa ust. § 7b ods. 7 až 10 Zákona o nelegálnom zamestnávaní za porušenie povinnosti podI'a
ust. § 7b ods. 5 Zákona o nelegálnom zamestnávaní v súvislosti s uzatvorením a plnením tejto
zmluvy alalebo porušením ktoréhokoľvek z vyhlásení zmluvných strán podľa ods. 1 tohto článku
zmluvy, uhradí zmluvná strana sumu rovnajúcu sa výške sumy pokuty právoplatne uloženej zo
strany kontrolného orgánu podľa ust. § 7b ods. 7 až 10 Zákona o nelegálnom zamestnávaní za
porušenie ust. § 7b ods. 5 Zákona o nelegálnom zamestnávaní. Zmluvná strana sa zaväzuje sumu
podľa predchádzajúcej vety uhradiť bezodkladne po doručení výzvy spolu s právoplatným
rozhodnutím kontrolného orgánu o uložení pokuty. Riadnym splnením povinnosti zmluvných
strán podľa tohto bodu nie je dotknutý nárok zmluvnej strany na náhradu škody voči druhej
zmluvnej strane.

3. Podľa ust. § 7b ods. 6 zákona č. 82/2005 Z.z., dodávateľ služby je povinný na požiadanie
právnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktorá je podnikateľom, ktorým dodáva prácu alebo
poskytuje službu podľa odseku 5, bezodkladne poskytnúť v nevyhnutnom rozsahu doklady a
osobné údaje fyzických osôb, prostredníctvom ktorých im dodáva prácu alebo poskytuje službu,
ktoré sú potrebné na to, aby právnická osoba alebo fyzická osoba, ktorá je podnikateľom, mohli
skontrolovať, či poskytovateľ služby neporušuje zákaz nelegálneho zamestnávania.

Čl. V
Záverečné ustanovenia

l. Zmluvný vzťah je mozne ukončiť dohodou kedykoľvek, zároveň strana, ktorá predčasné
ukončenie navrhne predloží výšku a spôsob finančného vyrovnania.

2. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred podpisom dôkladne prečítali, obsahu
porozumeli a zmluva bola uzavretá na základe ich pravej a slobodnej vôle, za nie pre nich
nápadne nevýhodných podmienok pre ktorúkoľvek zo zmluvných strán.
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3. Zmluva sa riadi Všeobecnými obchodnými podmienkami letiskovej spoločnosti Letisko Sliač,
a. s.

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, jeden exemplár pre každú stranu.

5. Zmluva nadobúda účinnosť najskôr nasledujúcim dňom po dni jej zverejnenia v zmysle § 5a
zákona Č. 21112000 Z. z. v platnom znení.

Za objednávateľa: Za poskytovateľa:

,5 t3117B/C{ ~ It / ~Ifv dňa .
s . v, 18 JAN. 2018

v {!:(/!!!;~: dňa .

Ing. Roland ~chal1er
predseda predstavenstva a
výkonný riaditeľ
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